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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ten za$ powiedziat jak bowiem kolwiek oby moge jesli
interlinearny | Przektad Textus nie kto§ poprowadzitby mnie zaprosit zaréwno Filipa
Receptus zeby wszedlszy usigé¢ razem z nim
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A on odpowiedziat: Jak moge, skoro mnie nikt nie
dostowny dostowny prowadzi?* I poprosit Filipa, aby wsiadt i przy nim
usiadi.D
PBPW Przektad Nowy Testament | Ten za$ powiedzial: "Jak bowiem mogtbym, jesli nie kto$
dostowny Popowski- poprowadzi mig?" Zaprosit Filipa. (zeby) wszedlszy
Wojciechowski usigs$¢ razem z nim.
TRO Przektad Textus Receptus (Ten) za$ powiedziat jak- bowiem kolwiek oby moge jesli
dostowny Oblubienicy nie kto§ poprowadzitby mnie zaprosit zaréwno Filipa
(zeby) wszedlszy usia$¢ razem z nim
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jak mogg¢ rozumie¢, skoro nie ma mi kto wyjasni¢? —
literacki literacki odpowiedzial tamten. I poprosit Filipa, aby wszedt
1 usiadt przy nim.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A on odpowiedziat: Jak moge rozumie¢, jesli mi nikt nie
literacki Biblia Gdanska wyjasni? I zaprosit Filipa, aby wszedt i przy nim usiadt.
BG Przektad Biblia Gdanska A on rzekt: Jakoz moge rozumied, jezliby mi kto nie
literacki wylozyt? 1 prosit Filipa, a wstapit i siedziat z nim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ktory rzekt: A jako moge, jesli mi kto nie pokaze?
literacki Wujka I prosit Filipa, aby wsiadl i siedziat z nim.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A tamten odpowiedziat: Jakzez mogg [rozumiec], jesli mi
literacki nikt nie wyjasni? I zaprosit Filipa, aby wsiadt i spoczat
przy nim.
BW Przektad Biblia Warszawska | Ten za$§ powiedzial: Jakzebym mogl, jesli mnie nikt nie
literacki pouczy!? 1 poprosit Filipa, aby wsiadt i zajat przy nim
miejsce.
EKU'18 | Przektad Biblia A tamten odpowiedziat: Jak moge rozumie¢, jesli nikt mi
literacki Ekumeniczna nie wyjasnil? 1 zaprosit Filipa, aby wsiadt i spoczat przy
nim.
PAU Przektad Biblia Paulistow A on odpowiedzial: ,,Jakze moge zrozumie¢, skoro nikt
literacki mi tego nie wyjasnit?”. Zaprosit wiec Filipa, aby usiadt
obok niego.
PBP Przektad Nowy Testament | Tamten odrzekt: ,,Jak mogtbym, jesli mnie nikt nie
literacki Popowskiego pouczy?” 1 zaprosit Filipa, by wszedt i usiadt przy nim.
PBW Przektad Nowy Testament, | - Jakze moge zrozumie¢, skoro nie ma kto mi tego
literacki Wspotezesny wyjasni¢ - odpowiedzial dworzanin i zaprosit Filipa, aby
Przekfad usiadl przy nim w wozie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odpowiedziatl: ’Skad bym mogl, skoro mi nikt nie
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literacki

objasni’ i poprosit Filipa, aby wsiadl do wozu.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit Bin ckazaB: SIk s MOXKY 3p03yMITH, KOJIM HIXTO HE
literacki nepeknan YBT nactaBuTh Mene? [Tonpocus ITuuna, mo6 yBiimios i cis
Pacaina 6i1s HBOTO.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A on rzektl: Jakze moglbym, jesli kto§ mnie nie
dynamiczny | Gdanska poprowadzi? Lecz takze zaprosit Filipa, by wszedt
i usiadt razem z nim.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | "Jak mam rozumie¢ - odpart - skoro mi nikt nie wyjasni?"
dynamiczny | Perspektywy I zaprosit Filipa, zeby wspiat si¢ i usiadt przy nim.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | On rzekt: Jakzebym mogl, jesli mi kto$ nie udzieli
dynamiczny | Swiata wskazowek?” I uprosit Filipa. zeby wszedt i przy nim
usiadt.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Jak moge rozumie¢, skoro nikt mi tego nie wyjasnia?—
dynamiczny | Stowo Zycia odpowiedzial urzednik. Nastepnie poprosit Filipa, aby

usiad} przy nim w powozie.
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